
 

HU  HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 

Termék megnevezése: Vödör 

Cikkszám:  

Termék típusa: Vödör 

  TERMÉKISMERTETŐ 

Ön egy kiváló minőségű vödröt vásárolt, amelyet a legújabb elvárások és ismeretek alapján gyártottak.  
Kérjük, a termék használatakor vegye figyelembe az alábbi tanácsokat: 
 A vödör takarmány, etetőanyag, gabona, bojli,pellet, csalihal tárolására, szállítására és keverésére alkalmas.  
Több egyforma vödör akár egymásra rakva is szállítható, ezzel csökkentve az általuk elfoglalt helyet. Ne használja a 
vödröt ülőhelyként, mert nem bírja el az ilyen terhelést, és megsérülhet.  
A vödör fedele megakadályozza, hogy a benne tárolt etetőanyag kiszáradjon.  
Könnyen tisztítható, a szennyeződés langyos vízzel és mosószerrel eltávolítható. 

 ILLUSZTRÁCIÓK 

 
 

 TECHNIKAI INFORMÁCIÓK 

Anyag: műanyag, fém 

 FIGYELMEZTETÉSEK 

A megengedettnél többet ne tegyen a vödrökbe, mert ha túlterheli őket, a fogantyúk eltörhetnek vagy letörhetnek. Ne 
tegye ki magas hőhatásnak, mert deformálódhat vagy megolvadhat. Az olvadt műanyag súlyos égési sérüléseket okoz. 

 EGYÉB MEGJEGYZÉSEK 

A vödrök élettartalma nagyban függ a felhasználástól. Gyorsan megsemmisülhetnek, ha eltalálják vagy eldobják őket. 

 FORGALMAZÓ, ÜGYFÉLSZOLGÁLAT 

Energofish Kft., 1201 Budapest, Helsinki út 74. info@energofish.hu www.energofish.hu +361-283-2285 

 



 

 

EN  USERS MANUAL 

Product: Bucket 

SKU:  
Product type: Buckets 

 PRODUCT DESCRIPTION 

You have purchased a bucket of high quality and produced based on the latest expectations and knowledge. Please 
take the following advice into account when using the product: The buckets are suitable for storing, transporting and 
mixing large amounts of feed material, grains, boilies, and bait fish. Several identical buckets can even be transported 
stacked one on top of the other, thus reducing the space occupied by them. Do not use the buckets as seating because 
they cannot withstand such a load and will be damaged. The lid of the buckets prevents the feed material stored 
inside from drying out. They are easy to clean, dirt can be removed with lukewarm water and detergent. 

 ILLUSTRATIONS 

 

 TECHNICAL DETAILS 

Material: Plastic, Metal 

 WARNINGS 

Do not put more than allowed in the buckets, because if you overload them, the handles may break or break off. Do 
not expose to high heat as it may deform or melt. Molten plastic causes severe burns. 

 OTHER INFORMATIONS 

The service life of the buckets largely depends on the use. They can quickly be destroyed if they are hit or thrown. 

 DISTRIBUTOR, CUSTOMER SERVICE 

Energofish Ltd., 74. Helsinki str. Budapest, H-1201 info@energofish.com www.energofish.com 00-36-1-283-2285 

 



 

 

RO  Manual de Utilizare 

Denumire Produs: GALEATA 

Cod produs:  
Categorie Produse: Galeti de pescuit 

 DESCRIERE PRODUS 

Ati achizitionat o galeata de cea mai buna calitate, fabricata pe baza celor mai recente inovatii si cunostinte din 
domeniul pescuitului. Va rugam sa tineti cont de urmatoarele sfaturi pentru utilizarea cat mai corecta a acesteia: 
Galeata este utila pentru transportul, depozitarea si amestecul nadelor de pescuit. Puteti transporta seminte de grau, 
porumb, boilies, pelete si orice alte momeli de pescuit.  
Galetile de forme similare pot fi stivuite una peste cealalta, economisind astfel foarte mult spatiu. Nu utilizati galetile 
pentru asezare, pentru ca nu sunt construite pentru a rezista greutatii unui om. Utilizarea galetilor cu capac este 
recomandata pentru situatiile in care temperaturile ridicate pot usca nada umectata.  
Dupa utilizare, se recomanda spalarea galetii cu o bucata de panza si detergent. 

 ILUSTRATII (SCHITE) PRODUS 

 
 

 DETALII TEHNICE 

Material: Plastic, Metal 

 AVERTIZARE 

Nu se recomanda supraincarcarea galetii din cauza riscului deteriorarii toartelor. Se recomanda evitarea expunerii la 

soare sau alte surse de caldura din cauza riscului de topire si deformare. 

 ALTE INFORMATII 
Durata de utilizare a produsului depinde de felul in care sunt folosite.  Socurile mecanice pot cauza deteriorarea 

materialului. 

 DISTRIBUITOR, CONTACT SERVICE 

Energofish Kft., 1201 Budapest, Helsinki út 74. info@energofish.ro www.energofish.ro 

 



 

 

SK POUŽÍVATEĽSKÝ MANUÁL 

Názov produktu: Vedro 

Kód tovaru:  
Typ produktu: Vedro  

INFORMÁCIE O PRODUKTE 

Kúpili ste si vedro vysokej kvality a vyrobené na základe najnovších očakávaní a poznatkov. Pri používaní produktu 
vezmite do úvahy nasledujúce rady: Vedrá sú vhodné na skladovanie, prepravu a miešanie veľkého množstva kŕmnej 
suroviny, obilnín, boilies a nástražných rybičiek. Niekoľko rovnakých vedier možno dokonca prepravovať naskladaných 
na sebe, čím zaberajú menej miesta. Vedrá nepoužívajte na sedenie, pretože takéto zaťaženie nevydržia a poškodia sa. 
Veko vedier zabraňuje vysypaniu krmiva uložené vo vnútri. Ľahko sa čistia, nečistoty je možné odstrániť vlažnou vodou 
s čistiacim prostriedkom. 

ILUSTRÁCIE 

 
 

TECHNICKÉ INFORMÁCIE 

Material: plast, kov. 

UPOZORNENIE 

Do vedier nedávajte viac, ako je povolené, pretože ak ich preťažíte, môžu sa zlomiť alebo odlomiť ručka. Nevystavujte 
vedro vysokému teplu, pretože sa môže zdeformovať alebo roztopiť. Roztavený plast spôsobuje vážne popáleniny.  

ĎALŠIE POZNÁMKY 

Životnosť vedier do značnej miery závisí od použitia. Môžu byť rýchlo zničené, ak sú hádzané. 

DISTRIBÚTOR, ZÁKAZNÍCKY SERVIS 

Energofish Ltd., 1201 Budapest, Helsinki út 74. info@energofish.sk www.energofish.sk 

 



 

 

CZ UŽIVATELSKÝ MANUÁL 

Název produktu: Vědro 

Kód zboží:  
Typ produktu: Vědro 

INFORMACE O PRODUKTU 

Koupili jste si kbelík vysoké kvality, vyrobený na základě nejnovějších očekávání a poznatků. Při používání 
produktu vezměte v úvahu následující rady: Vědra jsou vhodná pro skladování, přepravu a míchání velkého 
množství krmné suroviny, obilovin, boilies a nástražných rybiček. Několik stejných kbelíků lze přepravovat 
naskládaných na sobě, čímž zabírají méně místa. Vědra nepoužívejte k sezení, protože takové zatížení 
nevydrží a poškodí se. Víko kbelíků zabraňuje vysypání krmiva uložené uvnitř. Snadno se čistí, nečistoty lze 
odstranit vlažnou vodou s čistícím prostředkem. 

 ILUSTRACE 

 
 

TECHNICKÉ INFORMACE 

Material: plast, kov 

UPOZORNĚNÍ 
Do kbelíků nedávejte větší množství, než je povoleno, pokud kbelík přetížíte, může se rozlomit nebo se mu 
může odlomit ručka. Nevystavujte vědro vysokému teplu, protože se může zdeformovat nebo roztát. 
Roztavený plast způsobuje vážné popáleniny.  

DALŠÍ POZNÁMKY 

Životnost vědra do značné míry závisí na použití. Mohou být rychle zničeny, pokud s nimi házíte.  

DISTRIBUTOR, ZÁKAZNICKÝ SERVIS 

Energofish Ltd., 1201 Budapest, Helsinki út 74. info@energofish.cz www.energofish.cz 
 



 

 

DE  BEDIENUNGSANLEITUNG 

Produktname: Eimer 

Artikelnummer:  
Produktart: Eimer-Fishpot 

 PRODUKTBESCHREIBUNG 

Sie haben einen Eimer von hoher Qualität erworben, der nach neuesten Erkenntnissen hergestellt wurde. Bitte 
beachten Sie bei der Verwendung des Produkts folgende Hinweise: Die Eimer eignen sich zum Aufbewahren, 
Transportieren und Mischen großer Mengen Futtermittel, Körner, Boilies und Köderfische. Mehrere identische Eimer 
können sogar übereinander gestapelt transportiert werden und reduzieren so den Platzbedarf. Verwenden Sie die 
Eimer nicht als Sitzgelegenheit, da sie einer solchen Belastung nicht standhalten und zusammenbrechen würden. Der 
Deckel der Eimer verhindert das Austrocknen des darin gelagerten Futtermittels. Sie sind leicht zu reinigen, 
Verschmutzungen lassen sich mit lauwarmem Wasser und Spülmittel entfernen. 

 ABBILDUNGEN 
 

 TECHNISCHE INFORMATION 

Materialien: Kunststoff, Metall 

 WARNUNGEN 

Füllen Sie nicht mehr als erlaubt in die Eimer, denn wenn Sie sie überladen, können die Henkel brechen oder 
abbrechen. Setzen Sie es keiner hohen Hitze aus, da es sich verformen oder schmelzen kann. Geschmolzener 
Kunststoff verursacht schwere Verbrennungen. 

 WEITERE HINWEISE 

Die Lebensdauer der Eimern hängt maßgeblich von der Nutzung ab. Sie können schnell zerstört werden, wenn sie 
durch einen Wurf getroffen werden. 

 HÄNDLER, KUNDENDIENST 

Energofish Kft., 1201 Budapest, Helsinki Straße 74. info@energofish.hu www.energofish.hu +361-283-2285 

 



 

 

ES  MANUAL DE USO 

Nombre del producto: Cubo 

Número de artículo:  
Tipo de producto: Cubo 

 DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO 

Cubo de alta calidad 
Ha adquirido un cubo de alta calidad, fabricado según los conocimientos y estándares más recientes. Por favor, tenga 
en cuenta las siguientes recomendaciones al utilizar este producto: 
Los cubos son ideales para almacenar, transportar y mezclar grandes cantidades de alimento, semillas, boilies y peces 
cebos. 
Varias cubos idénticos pueden apilarse para facilitar el transporte y así ahorrar espacio. 
¡No utilice los cubos como asiento! No están diseñados para soportar este tipo de presión y podrían colapsarse. 
La tapa evita que el alimento almacenado se seque. 
Son fáciles de limpiar: la suciedad se puede eliminar con agua templada y jabón neutro. 

 DETALLES TÉCNICOS 

Materiales: Plástico, Metal 

 ADVERTENCIAS 

No llene los cubos más allá de lo permitido, ya que si los sobrecarga, los asas pueden romperse o desprenderse. Evite 
exponerlos a altas temperaturas, ya que podrían deformarse o derretirse. El plástico derretido puede causar 
quemaduras graves. 

 OTRAS OBSERVACIONES 

La vida útil de los cubos depende en gran medida del uso que se les dé. Pueden dañarse rápidamente si son golpeados 
por un lanzamiento. 

 Notas adicionales 
La durabilidad de los cubos depende en gran medida del uso. Pueden destruirse rápidamente si se golpean o se 

lanzan. 

 DISTRIBUIDOR Y SERVICIO DE ATENCIÓN AL CLIENTE 

Fish-r Pro Fishing Gear 
Dirección: Barrio Villanueva de la Peña 239-E 
Email: info@fish-r.es 
Sitio web: www.fish-r.es 
Teléfono: +34 651586119 
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UA  
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PT  Instruções de uso 

Nome do produto: Balde 

Número do artigo:  

Tipo de produto: Balde 

  INFORMAÇÕES SOBRE O PRODUTO 

Você adquiriu um balde de excelente qualidade, fabricado com base nos mais recentes padrões e conhecimentos. 
Por favor, ao utilizar o produto, tenha em mente as seguintes orientações: 
O balde é adequado para armazenar, transportar e misturar ração, iscas, grãos, boilies, pellets e peixes iscas. 
Vários baldes idênticos podem ser empilhados uns sobre os outros, economizando espaço. Não use o balde como 
assento, pois ele não suporta esse tipo de carga e pode se danificar. 
A tampa do balde evita que o alimento armazenado seque. 
Fácil de limpar, a sujeira pode ser removida com água morna e detergente. 

 ILUSTRAÇÕES 

 
 

 INFORMAÇÕES TÉCNICAS 

Material: Plástico, Metal. 

 AVISOS 

Não coloque mais do que o permitido nos baldes, pois se sobrecarregá-los, as alças podem quebrar ou se soltar. Não 
os exponha a altas temperaturas, pois podem se deformar ou derreter. O plástico derretido pode causar queimaduras 
graves. 

 OUTRAS OBSERVAÇÕES 

A durabilidade dos baldes depende muito do uso. Eles podem se danificar rapidamente se forem atingidos ou jogados. 

 DISTRIBUIDOR, ATENDIMENTO AO CLIENTE 

Fish-r Pro Fishing Gear 
Dirección: Barrio Villanueva de la Peña 239-E 
Email: info@fish-r.es 
Sitio web: www.fish-r.es 
Teléfono: +34 651586119 

 

 


